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四取巧説明書 

このたびは当社製品をお買い上げいたださおり 

びとラございます。 

ご使用前に本説明書の巧容をよくご理锅の上、 

安全に正しくご使用ください。この説明書はご 

使用の際にいつでち見5れるよラに大切に保管 

して < ださい。 

巧0巧けち(回田） 

※取りがしは取り付け方と逆の手順で行ってく 
ださい。 

撮惠 時の 注意 

• フイルターは使用でさません。 

•フラッシュ使用時、レンズの影び映りこんだ 
0、画面周辺部が暗 < なる場ちびあ0ます。 

•使用条件によ OAF 、 AE 、 に等はレンズ本来の 
動作-性能を発揮しない場合があ D ます。 

•本レンズを取0付けると、カメラ全体の重さび 
増加しますので取0扱いにごま意ください。 

•本レンズ専用のモードびあるカメラでは、専用 
モードでの撮影を推奨します。他のカメラでは 
P モードでの撮影を推奨します。 
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まなな揉 

FC 0 N - P 01 (フイッシュアイコンバーター) 
倍率 ： 0.74 倍 

質量 ：112邑（キャップのぞく） 

大きさ最大径 X 全長：必6吕 X 38 mm 
撮影距離：約 0. 19 m 〜〇〇 (無限遠） 
WC 0 N - P 01 (ワイドコンパーター) 

倍率 ： 0.79 倍 

質量 ：呂已邑（キャップのぞく） 

大きさ最大径 X 全長 ：062 X 30.5 mm 
撮影距離：約0.20 m 〜〇〇 (無限遠） 
MC 0 N - P 01 (マク□コンパーター） 

最大撮影倍率： 0.28倍リ 4-42 mm 口装着時） 
質量 ： 23邑 

大きさ最大径 X 全長：¢69 X 1己 mm 
撮影距離：約0.24 -0.51 m (14-42 mmn ) 
約0.42 -0 .己7 m (40-150 mm ) 
約0.3己一 0.57 m (14-150 mm ) 
撮影距離範囲がではピントは合いません。 
MA - P 01 (マク□アダプター) 

質量 ：10.己旨 

大きさ最大径 X 全長：¢66.己 X 1己.己 mm 

列観-仕様は改善のため予告な<変更することび 
ありますので、ご了をください。 


ご注意0ずお読み< だをい 
A 警告まを上のご注意 

• レンズで太陽を見ないでください。失明や視 
力障害を起こすことがあります。 

• レンズキャップを付けずに放置しないでくだ 
さい。太陽光が焦点を結んで故障や火災の原 
因になることがあります。 

• カメラに取り付けた状態でレンズを太陽に向 
けないでください。太陽光が焦点を結んで故 
障や乂災の原因になることびあります。 


•ホームぺージ 

http://www.Qlympus.CD.jp/ 

■電話でのご相談窓 □ 

カスタマーサポートセンター 
雨 0120-084215 
携帯電話 -PHS か5は 
TEL: 04吕-己 42-74 日日 
FAX: 042-色 42-7486 
•オンライン修理受付のご案巧 
インターネットを利用して修理のお申し込みや 
修理の状況:をご確認いただけます。上記ホーム 
ページから「お客様サポート J のぺージを 
ご参照 < ださい。 

•ピックアップヴービス（引取修理）のご案内 
興な指定の達送業者が、捆包資材を持って 
お客様ご指定の曰時にご自宅へ伺います。 
オリン/ V"ス修理ピックアップ窓 □ 

雨 0120-971995 
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迎 INSTRUCTIONS 

Thank you for purchasina this Olympus product. 

To ensure your safety, please read this 

instruction manual before use, and keep it 

handy for future reference. 

Mounting lens parts (Fig. 圧!） 

• Remove parts in reverse order from which they 
were mounted. 

Notes on Shooting 

• Filters cannot be used. 

• When using a flash, the shadow of the lens 
may appear in images or the periphery of the 
display may darken. 

• The functions of the lens including AF, AE 
and IS may not show their true operation or 
performance in some conditions of use. 

• When this lens is attached, the total weight of 
the camera increases. So use caution when 
handling the lens and camera. 

• With cameras having a special mode for 
this lens, it is recommended to use this 
mode for shooting. With other cameras, it is 
recommended to use the P mode for shooting. 
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Main Specifications 

FCON-P01 (Fisheye converter) 

Magnification : 0.74 x 

Weight : 112g (4.0oz.) (Excluding the cap) 

Dimensions Max. dia. x Overall length: 

0 62 (2.4in.)x38mm (1.5in.) 
Shooting distance: Approx. 0.19 m-=o (Infinity) 
WCON-P01 (Wide converter) 

Magnification : 0.79 x 

Weight : 85 弓 (3.0oz.) (Excluding the cap} 

Dimensions Max. dia. x Overall length: 

0 62 (2.4in.)x30.5mm (1.2in.) 
Shooting distance: Approx. 0.20 m-=o (Infinity) 
MCON-P01 (Macro converter) 

Maximum shooting magnification: 

0.28 X (with 14-42mm II) 
Weight :23g (0.8oz.) 

Dimensions Max. dia. x Overall length: 

0 69 (2.7in.)xl5mm (0.6in.) 
Shooting distance : Approx. 0.24 -6.51 m (14-42mm II) 
Approx. 0.42-0.57m (40-150mm) 
Approx. 0.35-0.57m (14-150mm) 
When out of shooting distance, focus error occurs. 
MA-P01 (Macro adaptor) 

Weight :10.5 g (0.4oz.) 

Dimensions Max. dia. x Overall length: 

0 66.5 口 . 6in.)x15.5mm (0.6in.) 
Specifications are subject to change without any 
notice or obligation on the part of the manufacturer. 


Precautions: Be Sure to Read the Following 

Warnings: Safety Precautions 

• Do not directly view the sun through the lens. It 
may cause blindness or vision impairment. 

• Do not leave the lens without the cap. If solar light 
is converged through the lens, a fire may result. 

• Do not point the camera lens at the sun.Sunlight 
will converge in the lens and focus inside the 
camera, possibly causing a malfunction or fire. 


• Technical Support (U.S.A.) 

24/7 online automated help : 
http://www.olympusamerica.com/SUPPORT 
Phone customer support : 

Tel. 1-888-553-4448 (Toll-free) 

Our phone customer support is available 
from 9 am to 9 pm (Monday to Friday) ET 
E-Mail : distec を Olympus.com 



の MODE D’EMPLOl 

Nous vous remercions pour I'achat de ce produit 

Olympus. Veuillez lire ce mode d'emploi avant 

utilisation pour votre securite et conserver ces 

instructions a portee de main pour un usage ulterieur. 

Montage des pieces de I’object げ （ Fig. 圧!） 

• Retirez les pieces dans I'ordre inverse du montage. 

Remarques sur la prise de vue 

• Les filtres ne peuvent etre utilises. 

• Lors de 1’ 山 ilisation du flash, il se peut que I'ombre 
de I’objectif apparaisse sur les images ou que le 
pourtour de I'affichage s'assombrisse. 

• Dans certaines conditions d'utilisation, il est 
possible que les fonctions de I'objectif (AF, 

AE et IS) n'affichent pas les operations ou les 
performances reelles. 

• Lorsque cet objectif est fixe, le poids total de 
I'appareil photo augment© considerablement. 

Par consequent, faites attention lorsque vous 
manipulez i'objectif et I'appareil photo. 

• Sur les appareils photo disposant d’un 
mode special pour cet oDjectif, nous vous 
recommandons d'utiliser le mode en question pour 
la prise de vue. Sur les autres appareils photo, 
nous vous recommandons d'utiliser le mode P 
pour la prise de vue. 
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Caracteristiques principales 

FCON-P01 (convertisseur Fisheye) 

Agrandissement : 0,74x 

Poids : 112 g (capuchon non Indus) 

Dimensions Dia. max. x longueur totale : 

0 62 x 38 mm 

Distance de prise de vue: environ 0,19 m- 叫 infini) 
WCON-P01 (convertisseur grand-angulaire} 
Agrandissement : 0,79x 

Poids : 85 g (capuchon non incius) 

Dimensions Dia. max. x longueur totale : 

0 62 X 30,5 mm 

Distance de prise de vue: environ 0,20 m- 叫 infini) 
MCON-P01 (convertisseur macro) 

Agrandissement maximal de la prise de vue : 

0,28x (avec 14-42 mm II) 
Poids : 23 g 

Dimensions Dia. max. x longueur totale : 

0 69 X 15 mm 

Distance de prise de vue : environ 0,24-0,51 m (1442 mm II) 
environ 0,42-0,57 m (40-150 mm) 
environ 0,35-0,57 m (14-150 mm) 
Une erreur de mise au point survient si la distance 
ne correspond pas a la distance de prise de vue. 
MA-P01 (adaptateur macro) 

Poids : 10,5 g 

Dimensions Dia. max. x longueur totale : 

0 66,5x 15,5 mm 


Caracteristiques modifiables sans preavis ni 

obligations de la part du fabricant. 

Precautions : Bien lire la suite 

Avertissements : Precautions de securite 

• Ne pointez pas directement vers le soleil avec cet 
object け . Ceci pourrait entrainer une perte de la 
vue partielle ou totals. 

• Ne pas iaisser I'objectif sans le bouchon. Si 
des rayons du soleil sont concentr お自 travers 
I'objectif, un incendie risque de se produire. 

• Ne pas pointer I'objectif monte sur I’appareil sur 
le soleil. し es rayons du soleil seraient concentres 
dans I'appareil photo, pouvant provoquer un 
mauvais tonctionnement ou un incendie. 


• Support technique ( た材 s-Unis) 

Aide en ligne 24/24h, 7/7 jours : 
http://www.olympusamerica.com/SUPPORT 
Ligne telephonique de support : 

Tel. 1-888-553-4448 (appel gratuit} 

Notre centre d’appels clients est ouvert de 
9h a 21 heures (du lundi au vendredi) ET 
Email : cfistec@olympus.com 
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困 INSTRUCCIONES 

Muchas aracias por comprar este producto 
Olympus. Antes de usarlo, lea este manual de 
instrucciones para proteger su seguridad, y 
guardelo en un lugar practico para usarlo en 
un future. 

Montaje de las piezas del objetivo (Fig. の） 

• Retire las piezas en el orden inverse al que 
se montaron. 

Notas sobre la toma fotografica 

• No se pueden usar filtros. 

• Cuando se utilice el flash, puede que 
la sombra del oDjetivo aparezea en las 

im ろ genes 0 que los margenes de la pantalla 
aparezean mas oscuros. 

• Las funciones del objetivo, incluidas AF, AE 
e IS, podn'an no funcionar correctamente en 
determinadas condiciones de uso. 

• Cuando se instala este objetivo, el peso 
total de la camara aumenta ： maneje 
cuidadosamente el objetivo y la camara. 

• Si la camara cuenta con un modo especial para 
este objetivo, se recomienda usarlo para la toma 
de fotogra な as. Si no cuenta con ningun modo 
especial, se recomienda usar el modo P. 
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Espec け icaciones principales 

FCON-P01 (Convertidor ojo de pez) 

Aumento : x 0,74 

Peso : 112 g (sin tapa) 

Medidas Diametro maximoxiongitud total: 

0 62 X 38 mm 

Distancia detoma: Aprox. 0,19 m-* (infinite) 
WCON-P01 (convertidor gran angular) 

Aumento : x 0,79 

Peso : 85 g (sin tapa) 

Medidas Diametro maximoxiongitud total: 

0 62x30,5 mm 

Distanciadetoma: Aprox. 0,20 m-«(infinite) 
MCON-P01 (Convertidor macro) 

Aumento maximo de toma: 

X 0 之 8 (con 14 - 42 mm II) 
Peso : 23 g 

Medidas Diametro maximoxiongitud total: 

0 69x 15 mm 

Distancia de toma : Aprox. 0,24-0,51 m (14 - 42 mm II) 
Aprox. 0,42-0,57 m (40-150 mm) 
Aprox. 0,35 -0,57 m (14-150 mm) 
Fuera de la distancia de toma pueden producirse 
errores de enfoque. 

MA-P01 (Adaptador macro) 

Peso : 10,5 g 

Medidas Diametro maximoxiongitud total: 

0 66,5 X 15,5 mm 


Las especificaciones estan sujetas a cambios sin 

previo aviso ni obligacion por parte del fabricante. 

Precauciones; Asegurese de leer lo siguiente 
A Advertencias: 

/'\ Precauciones sobre la seguridad 

• No mire el sol 址 rec ね mente a traves del objetivo, ya 
que puede causar ceguera o danos en la vista. 

• No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar se 
concentra a traves del objetivo, puede producir un 
incen 灶 o. 

• Evite que el objetivo montado en la camara apunte 
hacia el sol, ya que los rayos solares incidiran 
directamente en la camara, lo que puede causar su 
trial funcionamien ね 0 fuego. 


• Asi^EnciatKnica (EEAJU.) 

24/7 Ayuda automatizada en Imea: 
http://www.olympusamerica.com/SUPPORT 
Soporte telefonico al diente: 

Tel. 1-888-553-4448 (Llamada gratuita) 
Nuestro telefono de atencion al clients esta 
幼 sponible de 9 am a 9 pm (de lunes a 
viernes) 

Correo electronico: distec@olympus.com 
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四宇 I 音售岩人 1 

岂ん卜巧 I 舍鲁，留計手ぺをん卜宫 L | こ卜. 

ん卜客召ち售君パ2| m 客看普〇|討計: n 社召計列 
入卜客却を d 入|£. 〇1售君ぺ合ん卜音入 I 言智 S 誓 
牛写吾 S 巧計巧手妇 A | S . 

到ち吾ロトさミ引フI C1 胃の） 

* ロトを S 誓叫巧台が q 马^をべをち吾看を 
司ち卜过入 I 里. 

畳智 AI 丰马入卜哥 
-曹马合 A 卜音誓羊致を L| こ卜. 

. 含計ん I 暑人卜客司台さを到こ匀 ZL 胃巧フト〇| 

□ |7：|训 L 卜耐 L トフ • iL 卜到田を巧0|巧早早]習羊 

〇1ご与し I じ卜 

-普早人卜音を召圳乂1古 AF ， AE 男 IS 言互晋を 
到ごフ I ち2|召召をち音 0| L 卜なち01巧 iq を 
普享 I 司ス I な鲁令 i ツ合 L | こ卜. 

. 0|到こ暑ちを計田ヲ间 I 却3寒早刘フト音 CH 
yL | こ卜.叫却ぺ到こがヲ间 I 計暑句吕誓叫罕 
司暑フ I 舍〇1と!人 IS . 

. 0|到ご训ち羊曇人卜客計台ヲ间 I 却司召 
早計君暑 A 卜登る卜 q 誉召ち卜台301拿を 
L | じ卜.じ卜言ヲ间 I 己卜鸟 I 召早训台 P 田 S 暑人卜き 
ろ卜 q 督君計ちろ! 〇1害合 L | こ卜. 


を狂人卜お 

FCON-P01 (か站召替到ご） 

則宣 ：0.7が H 

ち列 ：112g 倒巧I巧人I) 

句じ H 马召X召别召〇|: 

0 62 X 38mm 

誓9 3司：吗0.19 m-w (早をこII) 
WCON-P01 (留も t 召替到こ） 

則营 ：0.79則 

早列 ：85g 诏巧I到入I) 

句 q ち召X召刘習〇|: 

0 62 X 30.5mm 

誓召フ J 司：吗0.20 m-m (早をこII) 
MCON-P01 周人卜召智到こ） 

句 q 誓留叫宣： 

0.28則 （14 - 42 mm II 乂慢人I) 
早列 ：23 g 

句じ H 马召X召别召〇|: 

0 69 X 15mm 

誓ち 7j 司:却 0.24-0.51 m {14 - 42 mm I!) 

却 0.42-0,57 m {40 -150 mm) 
却 0.35-0.57 m (14 - 150 mm) 
誓君巧司暑巧 WL 卜田を召2耳フト岂巧智し1じ卜. 
MA-P01 (召乂卜 CH 留马） 

ち列 ：10.5g 

句 q ち召X召刘習〇|: 

0 66.5 X 1 5.5mm 
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到酉， A 卜お芒フ H 过鲁早 I 計01111留〇1巧ち马台き 

罕フト贺合りじ卜. 

革旦 I 己卜百乂 I 引 q 手 41 人 I 里. 

^召立リ召お句丰司 

-到こ暑是計巧奠看弓召 S て I □卜 d 人 12. 爸君 
0| し卜人 I みを〇りフト背お!誓令 i 見を L| じ卜， 

-到こす習鲁约早て I を含別おそ I るトス I 
即お智〇1召召鲁 ao 卜を例司 
哥幻〇|马吉智〇|ツ含 L | じ卜. 

. ヲト W 己卜句 I 到こ暑ちち t をな却を引お鲁 
を計列ちトス I □卜妇 A|S, 引到智〇 | 召召看 £0 卜 
立を〇|しトミ例2|智咨〇|马占智〇|ろ!をし|じ卜. 


• OLYMPUS KOREA CO., LTD. 

10F, Olympus Tower A, 114—9, 
Samsung-dong, Gangnam-gu, 
Seoul, Korea. 135-090 
http://www.olympus.co.kr/ 

别吉 4 音舍訓 3 智 0| 曾嫂ち卜巧鲁 
召早 qi 占刘音圳 

召ち百 S 吾パ言ス IS ろ卜ん13フト巧を 
OLYMPUS A/S 过马圳な岂司■巧 
を妇人 I 笠. 

る 7 IE 登 ei 人 I 牛ス I 干青召客 
856社ス I 公し卜引智君2き 
(畳冒早と A / S 创司） 

Tel.1544-3200 
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脚使巧說明書 

感謝您購買奧林田斯皇品。 

為了確な您的安全，請な使用た前仔細閱讀本使 
巧說明書，並將其妄善保な，供需要時善考。 

安裝鏡頭組件（圖の） 

* 化を裝的相反順岳巧卸組件。 

巧攝時的 ミ 主意事項 
-痛光鏡無法使用。 

-當使用巧光燈時，影像中可能會出現鏡頭陰影 
或豐幕周圍可能變暗。 

-な某些使用條件下， AF 、 AE 和に等鏡頭巧能 
可能無法顯示其真夏操作或性能。 

-安裝本鏡頭を，巧機的總重量會増加。因此， 
使巧鏡頭を相機時請小&。 

-如果使用此鏡頭專用特殊模式的相機，建議使 
用此横式進行拍攝。如果使用其他相機，建議 
使用 P 模式進行巧攝。 
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主要規格 

FCON - P 01 (魚眼鏡頭） 

倍率 ： 0.74 倍 

重量 ：112克（す含鏡頭蓋） 

タトお尺寸最大直徑 X 總長度： 

0 62 X 38 mm 

拍攝距離：約0.19米-〇〇 (無限遠） 
WCON - P 01 (廣角鏡頭） 

倍率 ： 0.79 倍 

重量 ： 85克（不含鏡頭蓋） 

タトお尺寸最大直徑 X 總長度： 

0 62 X 30.5 毫米 
拍攝距韩：約0.20お(無限遠） 
MCON - P 01 (微距鏡頭） 

最大拍攝倍率： 

0.28 倍（含 14-42 mm II ) 

重量 ： 23克 

タトお尺寸最大直徑 X 總長度： 

0 69 X 15 量米 

拍攝距離：約 0.24-0.51 米 （14-42 毫米 II ) 
約 0.42-0.57 米 （40-150 毫米） 
約 0.35-0.57 米 (14-150 毫米） 
當超出拍攝距離時，鏡頭出現故障。 

MA - P 01 (微距轉接環） 

重量 ： 10.5 克 

タトお尺寸最大直徑 X 總長度： 

0 66.5 X 15.5 毫米 


設計和規格可能會進行更日な，巧で另行通知。 

ま意：請お必閱讀 

A 警告：をを防範須な 
-請勿用鏡頭看太陽。否則可能會引お失明或 
視覺損傷。 

-請勿なモ裝上鏡頭蓋的が態下が置鏡頭。陽光 
爱集時會引お故障或义災。 

-裝上照相機時請勿將鏡頭對お太陽。陽光裝集 
時會引お故障或义災。 


■ 奧林巴斯(上海)映像銷售有限公司 

熱お諮詢電話； 400-650-0303 

客戶服務中也： 

北京：化を市朝陽區新源南路 1-3 號 
平ま國隊.金融中む A 座8盾 
骄編：100027 

電話： 010-68! 99199傳真： 010-59761360 
上海：上海带徐匯區酒溪北路けお 
上海貸業大廈32擅 A 室 
醉編： 200030 

電話： 021-60823500 傅真： 021-60823100 
廣州：廣東省廣州市環ボま路403號 
廣州国際電子大直160日-1608室 
邮捕： 510095 

電話： 020-61227111 傅真： 020-6 1227120 
巧都：四川省巧都巿福巧街1お 
華敏翰尊國顆大廈16樓 
が編： 610016 

電話： 028-86703531 傳真： 028-86703532 


■ 廣林己斯香港中國有限公司 

教碼巧機姻修服務中む： 

香港九龍枉角亞皆ちお8お 
巧毫巧辦公大措 L -4207 室 
ぎ戶服務熱综： +852-2376-2150 
傳真： +852-2375-0630 
hUp: "WWW. Olympus, com. hk 
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脚使用说巧书 

感谢您购买與林己斯产品。 

ホ了确保您的ま全，请在使用之前仔细阅读本使 
用说巧书，并将其妥善保存，なお需要时参ち。 

ち装境头元件（图 の） 

* 按照安装的巧反顺序巧下元件。 

巧摄时的注意事项 
-滤光镜无法使用。 

-当使用闪光巧时，图像中可能会出现镜头阴影 
或显示屏周迈巧能变暗。 

-在某些使用条件下， AF、AE 及 IS 等镜头巧能 
可能无法显示其真实操作或性能。 

-安装本镜头后，相机的总重量会増加。因此， 
使用镜头及相机时请小也。 

-如果使用对此镜头有专用特殊模式的相机，建 
议使用此模式进巧}白摄。如果使用其他相机， 
建け使用 P 模式进行巧摄。 
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ま要规巧 

FC 0 N - P 01 (鱼お镜头） 

倍率 ： 0.74 倍 

重量 ：112克（不含镜头盖） 

かお尺寸最大直径 X 全长： 

0 62 X 38 毫米 

拍摄距离：约 0.19 米-» (无を远） 
WC 0 N - P 01 (广を镜头） 

倍率 ： 0.79 倍 

重量 ： 85克（不含镜头盖） 

かお尺寸最大直径 X 全长： 

0 62 X 30.5 毫米 
拍摄距离：约0.20米(无を远） 
MC 0 N - P 01 (微距镜头） 

最大拍摄倍率： 

0.28 倍（含 14-42 inni II ) 

重量 .23 を 

かお尺寸最大直径 X 全长： 

0 69 X 15毫米 

拍摄距离：约 0.24-0.51 米（14-の毫氷 11) 
约 0.42-0. 57ホ (40-150 毫米） 
约 0.35-0. 57ホ (14-150 毫米） 
超出拍摄距离时，镜头出错。 

MA - P 01 (微距适配器） 

重量 ： 10.5 克 

かお尺寸最大直径 X 全长： 

0 66.5 X 巧.5毫米 


ほ计和规巧可能会进巧更巧，恕不另巧通知。 
注意：请を必阅读 


光集 
或阳お 
巧。光 
失头阳 
起镜。 
弓置阳 
会放太 
能下お 
巧态。对 
"则が巧头 
心否の火镜 


范 nS 


盖或将巧 


安 

を 

警 

A 


.阳头障巧火 
^太镜故请或 
看上起时障 
头。装引机が 
」•,；镜伤未会相起 
用损在时照引 
巧お勿集上会 
请视请お装时 


• 妈林己斯(上海)映像销售有限公司 

巧线巧询电巧； 400-650-0303 

客户服を中也： 

北京：化京巿朝阳区新源南路 1-3 号 
平を国际金融中む A 座8层 
邮編：100027 

をほ： 010-58! 99199 传真： 010-59761360 
丄海：上海巿徐汇区酒溪化路18号 
上海实业大厦32层 A 室 
邮編： 200030 

をほ： 〇リ-60823500 传真： 02い60823100 
广州：广东省广州市环市东路403号 
广州国际电子大厦160日-1608室 
邮編： 510095 

を话： 020-61227111 砖真； 020-61227120 
巧都：四川省巧都市福兴街1号 
华敏翰尊国际大厦16巧 
邮編： 610016 

电ほ： 028-86703531 传真： 028-86703532 


• 奥林巴斯香港中国有限公司 

数码巧机维修服る中む： 

香港九龙狂角亚皆老街8号 
巧毫巧办公大巧 L -4207 室 
客户服を热线： +852-2376-2150 
传真： +852-2375-0630 
http ： //www,Olympus.com.hk 
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